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VALVOLE TERMOSTATIZZABILI MONO-BITUBO
PER RADIATORI A PIASTRE

~flow evolution
N—

Art.1481-1482-1483-1484

Installazione

1- Calotta con filetto 3/4”

2- Volantino bianco in plastica

3- Cappuccio detentore bianco in plastica

4- Vite di regolazione by-pass

5- Attacchi FAR per tubo rame, plastica e multistrato (3/4” per art.1481-1483)
6- Art.6080

7- Guarnizioni per realizzare la tenuta piana tra valvola ed adattatore
8- Art.6081

Art. 6080 Art. 6081

Adattatore per radiatori a Adattatore per radiatori a
piastra con attacco 3/4” M piastra con attacco 1/2” F

RADIATORE SEZIONATO RADIATORE SEZIONATO
CON ATTACCHI 1/2°F

CON ATTACCHI 3/4"M

1) Inserire gli adattatori
negli attacchi del radiatore

2) Avvicinare la valvola ed
avvitare i dadi

1) Awvvitare gli adattatori
negli attacchi del radiatore

2) Avvicinare la valvola ed
avvitare i dadi

Regolazione detentore
Per escludere il radiatore dallimpianto
o per effettuare un bilanciamento del

Regolazione by-pass
Il by-passs regolabile permette di variare la portata che fluisce al radiatore.
Per regolare la portata in by-pass si puo utilizzare un semplice cacciavite.
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THERMOSTATIC SINGLE/DOUBLE PIPE VALVE
FOR PANEL RADIATORS

—flow evolution
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Installation

1- Nut with %" thread

2- Plastic white regulating handle

3- White lockshield valve cap in plastic

4- Bypass regulating screw

5- FAR connections for copper, plastic and multilayer pipe (3/4” for art.1481-1483)
6- Art. 6080

7- Gaskets to create flat sealing between valve and adapter

8- Art. 6081

Art. 6080 Art. 6081

Adapter for panel radiators Adapter for panel radiators
with %” male connection with %" female connection

SECTIONED RADIATOR WITH
%" MALE CONNECTIONS

SECTIONED RADIATOR WITH
2" FEMALE CONNECTIONS

1) Insert the adapters into
radiator connections

1) Insert the adapters into
radiator connections

2) Hold the valve steady
and tighten the nuts

2) Hold the valve steady
and tighten the nuts

Lockshield valve adjustment Bypass adjustment

In order to isolate the radiator from the
system or to carry out a calibration of the
circuit by means of the lockshield valves,

The adjustable bypass allows the flow rate to the radiator to be varied.
The flow in the bypass can be adjusted with a screwdriver.

circuito tramite i detentori, svitare il
cappuccio in plastica bianco, e utilizzare
una chiave a brugola con esagono 5mm
come in figura.
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Caratteristiche tecniche

Pressione nominale: 10 bar
Temperatura Massima d’esercizio: 95°C
Fluidi utilizzabili: Acqua

VF272 EDIZIONE N°1: 14/02/2014

N° GIRI BY-PASS TC | 1 2 | TA

% QAL RADIATORE | 100 | 70 | 54 | 44

*TC: Totalmente chiuso

\_/ \/

*TA: Totalmente aperto
BY-PASS COMPLETAMENTE APERTO: BY-PASS COMPLETAMENTE CHIUSO:
CONFIGURAZIONE MONOTQIBP CONFIGURAZIONE BITUBO

Attacchi reversibili

f In caso di utilizzo in configurazione bltubo, si consnglla I’mstallaznone
con l'ingresso del fluido nell’attacco posto sotto il volantino.

No. BYPASSTURNS [ TC | 1 2 | TO
% Q AT RADIATOR 100 70 | 54 | 44

*TC: Totally closed
*TO: Totally open

remove the white plastic cap and use a
5mm Allen wrench as shown.

N 2
\/ \;/
BYPASS COMPLETELY CLOSED:
DOUBLE-PIPE CONFIGURATION

BYPASS COMPLETELY OPEN:
SINGLE-PIPE CONFIGURATION
Reversible -
connections

N4

Technical features

Nominal pressure: 10 bar
Max. working temperature: 95°C
Compatible media: Water “

AWhen using in double-pipe conflguratlon we recommend
installation with the fluid inlet beneath the regulating handle.
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TEPMOPEIYNUPYIOLLUA OQHO/ABYXTPYEHbIN
Y3EN ANA NAHENIbHbIX PAOUATOPOB 4

—flow evolution
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YcTtaHoBKa

1 - Haknghas ravika 3/4”

2 - Perynupytowas nnactukoBas 6enas pyyka

3 - 3anopHo — 6anaHCcMpPOBOYHBIN KnanaH ¢ NNacTUKOBbLIM KOMMNaykoM

4 - Perynupyemas GavinacHasi nuHus

5 - MpucoeanHeHne MeaHbIX, NMACTUKOBLIX M METAMTIONMACTUKOBLIX TPYO
(3/4” pns apt. 1481-1483)

6 - ApT. 6080

7 - YNnoTHeHWe Ans HakWAHOW raku n agantepa

8 - ApT. 6081

ApT.6080 ApT.6081

ApanTtep Ans noakntoYeHUs ApanTep Ansi noako4YeHus
K HapyHoW pe3bbe 3/4” KO BHYTpeHHel pe3bbe 1/2”
PAOVATOP C HAPY>XHOW PAOVATOP CO BHYTPEHHEW
PE3LBEOW 3/4” PE3bBOW 1/2”

1) YcTaHoBWTb aganTep Anst
MOAKITIOMEHUS K paguaTopy.
2) 3adwukcupyinte ysen u
3aTAHWUTE HaKUAHbIE ranku.

1) YcTaHoBWUTbL aganTep Ans
NOAKIMIOYEHNS K paanaTopy.

2) 3adukcupyite ysen u
3aTSIHUTE HaKWHbIE ranku.
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES MONBITUBO
PARA RADIADORES DE PANEL e
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Art.1481-1482-1483-1484

Instalacién

1- Tuerca con rosca 3/4”

2- Mando blanco de plastico

3- Capuchén detentor blanco de plastico

4- Tornillo de regulacién by-pass

5- Conexidn FAR para tubos de cobre, plastico y multicapa (3/4”
para art. 1481-1483)

6- Art. 6080

7- Junta plana para la conexién de la valvula al adaptador

8- Art.6081

Art. 6080 Art. 6081

Adaptador para radiador de Adaptador para radiadores
panel con conexién 3/4” M de panel con conexion 1/2” H
RADIADOR SECCIONADO RADIADOR SECCIONADO
CON CONEXIONES 3/4" M CON CONEXIONES 1/2" H

1) Insertar los adaptadores en
las conexiones del radiador.

2) Acercar la valvula y
apretar las tuercas.

las conexiones del radiador.

2) Acercar la valvula y
apretar las tuercas.

3anopHo — GaraHCUpPOBOYHbLIN KnanaH
[nsi Toro, YTobbl M30NMPOBaTL paguaTop 13
CHCTEMBI UIV MPOBECTY KarMBpOBKY KOHTYpa
C MOMOLLIbIO 3aMOPHbIX BEHTUMEN KrianaHoB,
yoaruTe Genylo MnacTyKoBYO KPbILLKy W
MCMONb30BaTb 5MM  LLECTUIPaHHbIA  KITHOY,
KaK MoKasaHo.
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TexHMYecKne xapakTepuCcTUKu:
HomuHanbHoe gasnenue: 10 6ap

Makc. paboyasi Temnepatypbl: 95°C
Pa6ouyas cpena: Boga

Perynupyemas 6arinacHasi nMHus
Perynupyemas 6aiinacHas nMHWsi NO3BONSIET M3MEHSATb pacxop MoToka B
paguatope. TeyeHne B 06x04 MOXHO perynmpoBaThb C MOMOLLbIO OTBEPTKU.

Yucno obopoToB TC | 1 2 | TO
oTKpbITUS Bannac

% 3aTexaHvsi B paguatop | 100 | 70 | 54 | 44

*TC: MoNHOCTbIO 3aKPbIThIN N /
*TO: MOMHOCTLH0 OTKPBITBIIA '/ W \,/

BaiinacHasi NIHS! MOMHOCTBIO 3aKpbITa:
[ByxTpy6Has cuctema

BaiinacHasi IMHMSI MONMHOCTBIO OTKPbITas:
OpHoTpy6Has cuctema
PeBepcuBHoe
npucoeavHeHue

NP _ TR
Y AN BV i
AKoma npuUMeHsieTcs ABYXTPYGHas cuctema, Mbl peKOMeHAyeMm
NOAKNIoYaTh NaAAIoLLYI0 IMHUIO NOA PErYNNPYIOLLYIO PYYKY

Regulacion detentor

Para quitar el radiador de la instalacién
o para efectuar la regulacion del circuito
a través del detentor, desenroscar el
capuchon de plastico blanco y utilizar una
llave Allen de 5mm. como en la figura.

=
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Caracteristicas técnicas

Presién nominal: 10 bar
Temperatura maxima ejercicio: ~ 95°C
Fluidos utilizables: Agua

Regulacion de by-pass
El by-pass regulable permite variar el caudal de entrada al radiador.
Para regular el caudal de by-pass se puede utilizar un simple destornillador.

n° de vueltas bypass | TC | 1 2 | TA

% QAL RADIADOR (100 70 | 54 | 44

*TC Totalmente cerrado y N\

*TA Totalmente abierto 4
N 4 \//
BY-PASS TOTALMENTE CERRADO
CONFIGURACION BITUBO

BY-PASS TOTALMENTE ABIERTO:
CONFIGURACION MONOTUBO
Conexién ——
reversible

f En caso de utilizacion en configuracion bitubo, se aconseja la
instalacién con la impulsion en la conexién debajo del mando.




